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LIGAINA. OPERE 1942-2009
21 marzo - 30 agosto 2000
Passariano, Villa Manin

Una mostra unica: circa centoventi opere tra le plu Important! dipinte da Giuseppe Zigaing,
dagli esordl fino al giorni nostrl. Con l'apporto di numerosi e significativi inedili, viene
ripercorsa tulla la parabola artistica di uno dei piu insigni artisti itallani contemporanel.
La mostra prende avvio dai primissiml quadri dipintl nel 1942 e approda infine a un‘opera
che il maestro ha reuwlizzato proprio per questa occasione. Dunque quasl sellant'anni di
piltura, un viaggio nella nalura e nelle cose, oltre che nelle immagini, di una Reglone come
il Friuli Venezia Giulla,

ORARL Tutll | glornl 10-19 /7 chiuso Il lunedi
PRENOTAZION: call cenler 0422 429999 - www.lineadombra.il

ARTWORK BY ZIGAINA. 1942-2009

21 March - 30 August 20049
Passariano, Villa Manin

\ unique exhibition: Featuring 120 of the most important paintings by Gluseppe Zigaina. From his
debul up to the present day, including o number of sigonificant and unknown works, the arlistic
course of one of the greatest conlemporary Nalion artists is retraced. The exhibition storls with
his paintings from 1947 and comes o an ewd with o masterplece that the master painted for this
occasion. Theretore it is an exhibition ol sevenly years of painting. A Journey of nature and things
other than images belonging to Frivli Venezia Glulia

Houns: Fveryday from 1019 7 closed Mondays
BOOKINGS: call cenlre D47z 4290900 - wwwlineadombroil

ZIGAINA., WERKE 1942-2009

21 Marz - 30, August 2004
Passariano, Villa Manin

Fine einzigartige Gelegenheil: elwa hundertzwanzig der wichtigsten Gemalde von (iluseppe
Ziguing, Von den Anlingen bis zu den heatigen Tagen, Mil dem Beitrag  zahlceicher und
bedeutender unveraolfentlichter Werke, wird die gesamte Kunstlerische Enltwicklung eines der
anerkanntesten talicnischen zeilyenossischen Kanstler durclhilaufen. Die Ausstellung beginnt hel
den allerersten im Jahr 1947 gemallen Bildern und endet schliefilich bei einem Werk, das der
Kanstler extra anlasslich dieser Gelegenheil angefertigt hat. Also fast siehzig Jahre der Malerei,
Fine Reise durch die Nalur und die Gegenstande, neben ciner Reise durch die Bilder einer Reglon,
wie das Frioul-Julisch Venellen

OFFNUNGSZEITEN: Taglich 1o.00 - 19.00 Uhr / montags geschlossen
BUCHUNGEN: Call Center 0427 120000 - wwwlineadombrao.il
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L'ETA DI COURBET E MONET

Lo diffusione del Reallsmo e dell'Impressionismo nell Europa centrale e orienlole

26 seltembre 2000 - 7 marzo 2010
Passariano, Villo Manin

Con questa mostra stroordinario, ricco di capolovoril, viene per la prima volta studiolo e
raccontato il rapporto tra lo nascita della cosiddelta scuola di Barbizon In Francla e lo diffusione
del Realismo e del Naturalismo nel Poesi dell’'Europn Centrale ¢ Orientale. Centovenll opere,
provenienti do Musel di tutto I mondo, per scoprire lo misura profonda di una lezione, quello
froncese, che nel secondo Ottocento si ¢ diffusa in tulla Europo. Manel, Monel, Renoir, Degas, Van
ogh e tant altrl o confronto con | principali pittori delle Nozlonl del Centro ed Est Europa.

ORARL: dal 26709 ol 171172009, tuttl | glornl ore 9-19

dal 271172009 al 770372010, lunedi-gloved) 9-18 - venerdl, sabalo ¢ domenica 9-19
CHIUSO: 24, 25, 31 dicembre - | gennalo 2010, 11-19
PRENOTAZIONE: call cenler 0422 429999 - www.lineadombra.it

THE AGE OF COURBET AND MONET

The diffusion of Reulism and Impressionism (n Central und Orlental Europe
20 Seplember 2000 < 7 Mareh 20110

Passariano, Villa Manin

A rich exhibition of mosterpieces that tell about the relationship between the Borbizon school of France
and the dittuston of realism and naturelism in central and oviental Furope.  One hundred and wenly
masterpicces coming from museums all over the world exhibiting the profound impact that the French
school of the late ‘800s  had on Furope. Manel, Monel, Renoin Degas, Van Gogh and many others are
compared with the main painters ol countries in central and eastern Eurape

HOURS: frenn 26700 Lo 171122004, every day brom 9 loll

[rom 270122000 ta 7720372000, Monday-thursdoy 9-18 ~ Fridag, Saturdey and Sunday 0-19
CLOSED: 74, 7h, 31 Decembier | of Janvary, 1l-140
BOOKING: call cenlee (11727 120004 < wwwlineadombra.it

DAS ZEITALTER VON COURBET UND MONET

Die Verbreitung des Reallsmus und des Impressionismus Im o mittleren und astlichen Europo

Z0. Seplember 2008 < 07, Miarz 2010
Passarviono, Villa Manin

Vil dieser aufiergewoehnlichen Ausstellung, reich an Melsterwerken, wicd zum ersten Mal das Verhaltnls
swischen der Folstehung der sogenannten Schule von Bachizon In Frankreich und der Verbreilung des
Realismus und des Noturalisimus o den Landern Miltel- und Osteuropas unlersucht und davon erzahlt
Finhundertzwanzig Werke ous Museen der ganzen Well, wn dos groffe Ausmoft einer Lehre, der
frunzosischen, zu entdecken, die in der zweilen Hallte des 10, Jahrchunderts ganz Furopa aherschwemmile,
Vianel, Monel, Renolr; Degas, Vano Gogh  und viele wellece I Vergleich mil den wicldigsten Malern
der Lander Miltel- und Osteuropas

OFFNUNGSZEITEN: vom 26.00, bis 01.11.2000, tdglich: 09.00 - 19.00 U
vorm 07.11.2000 bis 07.03.2010, Monlag - Donnerstag 09.00 - 18.00 Uin
freftog, Samstag und Sonnlag 09.00 < 19.00 Ul

GESCHLOSSEN: 74., 725, 31, Dezember - 01 Januar 2000, 1100 - 190.00 Ul

BUCHUNGEN: Call Center: 04722 420980 - www.lineadombra.it
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UGO PELLIS 1882-1043. IL FRIULI NELLE IMMAGINI

Ugo Pellis (1882-1943) dal 1925 e fino alla morte, nell'ambilo delle inchieste per I'Atlante
Linguistico Naliano, ha viaggiato e folografato un'ltalia meno conosciula, la plo nascosta e per
questo forse la pla Interessante anche da un punto di vista lconografico, quella rappresentativa
di un Paese ancora profondamente rurale. Il fondo fotografico che testimonia questimpresa, di
proprieta della Socleta Filologica Friulana, conta oltre 7.000 negativi, su lastra e pellicola: 400
di queste immagini sono slate scatlate in Friull, alcune di straordinaria bellezza, molte delle
quali saranno esposte nella mostra che sara corredata da uno sorprendente calalogo.

Mostra e catalogo a cura di Pier Giorgio Sclippa e Alvise Rampini

SEDE ESPOSIZIONE: Villa Manin di Passariono - Esedra di Levanle

DATA ESPOSIZIONE: 24/4 - 31/5 2009

ORARE 14.00-19.00 martedi/venerd! . 10.00-19.00 sabato e domenica - chiuso il luned

UGO PELLIS 1862-1943. IMAGES OF FRIULI

Ugo Pellis (18872-1943) from 1925 lo his death while researching (or the Halian Linguislic
Allas, lravelled and photographed o less known parl of this country and it might be for this
reason that it is the most inleresting, even ichnographically speaking, or (0 might be for the
representation of a country which was stll deeply rural.  The phatographs that lestify to this
feal are the property of the Philological Society of Friuli and number 7.000 neqgalives, on plales
and film, 100 of these Images were taken o Frivll, some of bhreathtaking beauly, many of these
will he exhibited and will he supported by o striking calalogue.

Exhibition and calalogue edited by Pier Giorglo Sclippa amd Alvise Rampind

PLACE: Villa Manin i Passariano - Exedra di Levanle

EXHIBITION DATES: 24/ < 3170 20004

HOURS: 11001900 Tuesday/Friday — 10.00-19.00 Saturday and Sundoy — Closed Mondaoys

UGO PELLIS 1882-1943. DAS FRIAUL IN BILDERN

Ugo Pellis (1887~ 1913 bhereiste und folografierte, von 1925 und bis zu seinem Tod, Im Rahmen
der Untersuchungen fur den Nalienischen Sprachatias, ein unbekonnles, ein  verhorgenes und
vielleichl deshall, auch vom ikonographischen Gesichispunkl aus, so besonders inleressanles
Halien. Die Ausstellung zeigl daher ein noch ausgesprochen bauerliches Land. Das fologralische
Gesamtwerk, dos diese Arheil derc Sociela Filelogica Friulana unlerlegt, zahll mehr als 7.000
Vegative aul Tetoplatten und Filmen: 400 dieser Aufnahmen wurden im Frioul aufgenommen,
eindge von aufierordentlicher Schonheit, viele werden davon in der Ausstellung gezeigt, die von
einem aberraschenden Katalog gestulzt wird.

Ausstellung und Katalog unter der Leitung von Pler Giorgio Sclippa und Alvise Rampini

AUSSTELLUNGSORT: Villa Manin In Passariono - Fsedra i Levanle

AUSSTELLUNGSUDATUN: Z4.04. - 31.05h.2000

OFFNUNGSZEITEN: 1,00 19.00 Uhr Dienstag/treitag - 10.00-19.00 Uhr Somstag und Sonnlag
montags geschlossen
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HOMMAGE A PICASSO

L'esposizione presentera una serie di opere graflche e tecniche misle, Ispirate all'arte e
alla flgura di Pablo Picasso (Malaga 1881 - Mougins 1973) realizzale in occasione della
morte del grande arlista spagnolo, da alcuni protagonisti dell'arte contemporanea.

Mosltra e catalogo a cura di Giuseppe Bergaminl ed Enzo DI Martino
con saqggi di Norberl Nobis
SEDE ESPOSIZIONE: Villa Manin di Passariano - Esedra di Levanle
DATA: ESPOSIZIONE: 05/06 - 2670772000
ORARI 14.00 ~ 19.00 marted) - venerd)
10.00 - 19.00 sabato e domenica - chiuso Il luned

HOMAGE T0 PICASSO

This exhibition will present a serles of graphic and mixed technique masterpieces, inspired by
the art ol the artist Pablo Picasso (Malaga 1881 - Mougina 1973) execuled on the occasion of
his death by other contemporary artists such as Salvador Dall, Joun Miro, Henry Moore, Renalo
ljultuso, Michelangelo Pisteletto and Enrico Baf, The arl comes from the Sprengel Museum in
Hanover

Exhibition and catalogue edited by Giuseppe Bergomind and Fnzo DI Mortinoe
with essays by Norberl Nobis
PLACE: Villa Manin i Passariuno - Fxedra di Levante
DATES: Oh/00 - 2670772000
HOURS: 4.00 - 19.00 Tuesday . Fridoy
10.00 - 19.00 Saturday and Sunday - closed Mondays

HOMMAGE AN PICASSO

lie Ausstellung zeigt eine Reihe vielseitiger grafischer und lechnischer Werke. die von der
Kunst und der Figur Pablo Picasso (Malogy 1881 Mougins 1973) inspirier! und anlisslich
des Todes des groffartigen spanischen Kanstlers durch ondere bedeutende P olagonisten der
zeflgenossischen Kunst realisiert wurden

Ausstellung und Kutalog unter der Leltung von Giuseppe Bergaming und Fnzo D Martino
mit Beltragen von Norberl Nobis
AUSSTELLUNGSORT: Villa Manin in Passarfano - Esedra dif Levanle
AUSSTELLUNGSDATUN: Oh/00 - 26701772001
OFFNUNGSZENTEN: 14.00 - 19.00 Uhr Dienstag . Freitag
10.00 - 19.00 Uhr Sumstag und Sonntag - montags geschlossen
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ELI0O CIOL

05.09-10.10.2009
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Egida CONSIGLIO REGIONALE DEL FRIULI VENEZIA GIULIA
OMAGGIO A ELIO CIOL

Rassegna antologica del fotografo Elio Ciol che celebra con tre distinte rappresentazioni
gli 80 anni dell'artista, costellatl di esposizioni in prestiglose Gallerie d'Arte Internazionali
a New York, Parigl e Londra,

Ello Clol negll annl del neo-reallsmo.
Villa Manin, Passariano, Codroipo: 5 settembre 7/ 10 ollobre 2009

Lo luce Incisa.
Centro Studi Pasolinl, Casarsa della Delizla: 26 sellembre /7 8 dicembre 2009

Il volto e la porola.
Chiesa San Francesco, Pordenone: 28 novembre 2009 /7 31 gennalo 2010

Sponsored by the REGIONAL COUNCIL OF FRIULI VENEZIA GIULIA
HOMAGE T0 ELIO CIOL

An anthological pholegraphic review of Elio Ciol celebrating with three distinet representations
elghty years of the artist's lite. Many of his photos have been displayed in prestigious international
\rt Galleries in New York, Paris and London.

Ello Clol during the neoreulis! years.
Villa Manin, Passariano, Codroipo: h September 7 10 Oclober 2009

The Elched Lighl.
Pasolini Centre of Studies, Casarsa della Delizia: 26 September / 8 December 2000

I'he face and the word,
Church of San Francesco, Pordenone: 28 November 2000 7 31 Janvary 2010

Unter der Obhul des REGIONALRATS DES FRIAUL-JULISCH VENETIEN
HOMMAGE AN ELIO ClOL

Anthologische Sommmlung des Fotografen Flio Ciol, indem mit drei verschiedenen Uberblicken 80
Juhre voller Ausstellungen in hochkardtigen internationalen Galerien (New York, Parls, London)
geleiert werden,

Elio Ciol In den Johren des Neoreolismus.
Villa Manin, Passariano, Codroipo: 05. Seplember /7 10. Okltober 2009

Gealztes Licht.
Centro Studi Pasolinl, Casarsa della Delizia: 26. Seplember 7 08, Dezember 2000

Das Anllitz und das Worl.
Chiesa Sun Francesco, Pordenone: 28. November 2000 7 31, Januar 2010
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RASSEGNA DELL'ARTE PRESEPIALE IN FRIULI VENEZIA GIULIA

La Rassegna ospiterd realizzazioni di singole persone, di gruppi spontanel, Assoclazionl In
genere che abbiano interesse ad esporre le proprie Ideazioni nell'ambito di Villa Manin,
purche aventi come specifica tematica I'Arte Preseplole del Friull Venezia Giulia,

SEDE ESPOSIZIONE: ESEDRA DI LEVANTE VILLA MANIN (parte interna ed esterna) CORTILE GENTILIZIO
DATA ESPOSIZIONE: 0471272000 _ 16/01/2010

MANGER EXHIBITION IN FRIULI VENEZIA GIULIA

Spontaneous exhibition of people, groups, or general associolions wanling to show thelr arl in
Villa Manin, provided that it hus o theme having to do with Manger arl of Frivli Venezia Giulia.

PLACE: EXEDRA I LEVANTE VILLA MANIN (hoth indoors and ouldoors) GENTILIZIO COURTYARD
DATES: (W1/ 1272000 /01720110

AUSSTELLUNG DER KRIPPENKUNST IM FRIAUL-JULISCH VENETIEN

Die Ausstellung zeigt Werke einzelner Personen, Spontangruppen und Vereine im Allgemeinen,
die Interesse daran haben, thre Anfertiqgungen im Rohmen der Villa Manin auszustellen, solange
sie der Thematik der Krippenkunst des Frioul-Julisch Venelien enlsprechenn.

AUSSTELLUNGSORT:  ESEDRA DI LEVANTE VILLA MANIN (Innen- und Aufienbereich) CORTILE GENTILIZIO
AUSSTELLUNGSDATUM: (04712720009 _ 16/01/2010
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12° SIMPOSIO INTERNAZIONALE DI SCULTURA SU PIETRA

Al 12° Simposio Internazionale di Scultura saranno invitali 10 artisti Internazionali, che
realizzeranno le opere presso il Parco di Vergnacco per esporle pol nel Parco di Villa
Manin,

LUOGO ESECUZIONE: Parco Sculture Vergnacco Reana del Roiale
DATA ESECUZIONE: 13 glugno - 27 giugno 2009

SEDE ESPOSITIVA: Parco Villa Manin Passarlano
DATA ESPOSIZIONE: 10 luglio- 19 ottobre 2009

2th INTERNATIONAL SYMPOSIUM OF STONE SCULPTURE

len international artists will be inviled to the 1Zth International Symposium of sculpture, these
artists will sculpt in the park in Vergnoceco and then these sculptures will be exhibited in the
Park of Villa Muanin

PLACE: Sculplure Park Verqgnacco Reana del Roiale
DATE: 13th of June - 27th of June 2000

EXPOSITION PLACE: Park of Villu Manin Passariano
EXPOSITION DATES: July 10th < October 19th 2000

12. INTERNATIONALES STEINBILDHAUERTREFFEN

Zum 17 lnlernationalen Steinbildhouertrefien werden 10 internationale Kanstler eingeloden, die
hre Werke im Park von Vergnoaceo anfertigen werden, wn sie dann anschlieffend im Park der
Villa Manin auszustelien.

ORT DER DURCHFONRUNG: Skulpturenpark Vergnaceo Reana del Roiale
DATUN DER DURCHFOHRUNG: 13, Juni - 77, Juni 2001

AUSSTELLUNGSORT: Park der Villa Manin in Passariano
AUSSTELLUNGSDATUSY: 10, Juli 19. Oktoher 20049
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COLLEZIONISMO N VILLA
MOSTRA MERCATO

pett ANTIQUARIATO

COLLECTING IN VILLA
ANTIQUES MARKET EXHIBITION

SAMMLERSTUCKE IN DER VILLA
ANTIQUITATENMESSE

05.04 / 02.06 / 06.09 / 29.11.2009
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COLLEZIONISMO IN VILLA - MOSTRA MERCATO DELL'ANTIQUARIATO

Inizialiva alluata in collaborazione con Confcommercio Udine e Camera di Commercio di
Udine, con la partecipazione di espositori selezionati per riportare in Villa Manin un’antica
tradizione.

SEDE: VILLA MANIN - ESEDRA DI LEVANTE ED ESEDRA DI PONENTE
DATE DI SVOLGIMENTO: 05/04/2009 . 02/06/2009 _ 06/09/2009 . 29/11/2008

COLLECTING IN VILLA - ANTIQUES MARKET EXHIBITION

nitiative in collaboration with Confconmmercio of Udine and the Chamber of Commerce, with
the participation ol exhibitors chosen to bring an anlique tradition to Villa Manin.

PLACE: VILEA MANIN < EXEDRA ON THE EAST SIDE and EXEDRA ON THE WEST SIDF
DATES: UL/ /72000 _ 0270072008 _ 0670072000 _ 29/11/2000

SAMMLERSTUCKE IN DER VILLA - ANTIQUITATENMESSE
Fine In Zusammenarbeid mil der Conlcommercio Udine und der Hoandelskammer von Udine ins
Leben gerulene Initialive, mil der Teilnahme von susgewdhilten Ausstellern, um in die Villa Manin

cine antike Iradition zuruckzubringen.

STANDORT: VILEA MANIN < ESEDRA DI LEVANTE und ESEDRA 1 PONENTI
VERANSTALTUNGSZEITRAUNE: UL/04/72008 . 0770672009 . 0670072000 . 29/1 172000
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